4 wrzesnia 1863 r.

Cena numern pojedynczego

Pg;ern’umeram w Wanzawu} i iy : ” ‘ i o S e I ? Prelnum'er:;a n“a prot:!mcy ’ﬁi :o Ce:a:-af;nie: J
i . 8, pélrocznie rsr. 4 kwartalnie rsr. 7, W “] 1 “) 1 63 ocznie rsr. 12, pélrocznie rsr. 6, kwartalnie rsr. M II
M 208 s e arSZ& a’ 1 Zesnla r. g Koperta oddzielna 2 rsr. rocznie. ']

' miesigcznie kop. 67 1pél.

bi studni czyha na jego upadek. A ta
TRESC NUMERU. lekkomyslnosé i zludzenie, jakiemu sie
oddaje, z istnieniem tylko jego sig.koi-
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1 { ieckiego (z drzewory- : S < X
Pomnik Stefana Czarnieckiego ( y ‘migdzy niemi réwnowaga, z pierwiast-

tem,.— Chorwacya i Slawonia, (dalszy cigg)
(z drzeworytem). — Szachy. — Rebus.

Kronika tygodniowa.

7a czasow wielkiego Kosra czyli Nu-
szyrwana, 2yl w Persyi slawny . doktor
Barzujeh. Otoz owemu doklorows, Jjako
majacemu dokladnie wszystkie dyalek-
ty indyjskie, Nuszyrwan zlecit przetiu-
maczenie na jezyk perski bajek Bidpa-
ja, czyli Pilpaja (pod tém ostatniém na-
zwiskiem jest on nam lepi¢] .zuany).' Bar-
zujeh wywiazal sie dokladnie z 6] pra-
cy, zebral wszystkie bajki, uporzadko-
wal je i opatrzyl wilasna przedmowa.
W téj przedmowie uczony perski 'doj
ktor lak sie wyraza o zyciu ludzkiém:

,Moznaby przyrownac rodzaj ludzki
do czlowieka, ktory uciekajac przegl
wscieklym stoniem, wskpczyl (?o studni;
ale w upadku uczepit sie dwoch galezi
ktore' z cembrowiny yvyrasta]y,' nogi zas
jego oparly si¢ o jakis przedmiot z we-
wnelrznéj  Sciany  studni - wystajacy.
Tym przedmiotem byly cztéry weze, co
wystawialy tby z jamy Slu’u}céj im za

omieszkanie. W glebi stuqnn cztowiek
6w spostrzega smoka, Kiory z paszczy
otwarta wyczekuje tylko na jego upa—
dek, zeby g0 pozrzéc. Wowezas spoj—
rzenia tego czlowieka zwracaja su:.ku'
odtrzymujgcym go galeziom 1 widzi
dwaoch szezurow, jednego biatego a dru-
giego czarnego, podgryzu]qcyc_h ciagle
ienn drzewka z ktorego galeme wyra-
staja. Ale inny jeszcze przedmiot ude-
rza wrzrok jego: widzi przed soba _ul,
zapelniony pszezotami; zaczyna wige
‘wybiérac mi6d z ula i zjadac¢ go, a od-
dany téj przyjemnosc, zapomina o we-
zach na ktorych nogi jego spoczywaja,
o szczurach podgry_zujqcych galezie do
ktorych jest uczepiony 1 0 niebezpie-
czeistwie grozacém muw kazdéj chwi-
li, ze stanie si¢ pastwa smoka, co w gle-

(Zebral i rysowal Juliusz Kossak).

Wiel XVI. Mysliwy z sokolem wubraniu dworskiém. (Rysunek wzigty z Zwierciadla

Reja )

ow zycia slajg si¢ truciznzmi smier-
telnemi; dwa szczury, jéden czarny dru-
gi bialy, to dzier i nog, ktorych ciggte
nastgpstwo po sobie podkopuje istnie-
nie nasze; smok ’czyhajacy, to s$mieré
nieochybna, ktora kazdego z nas czeka;
miod nareszeie, to przyjemnosci mate-
ryaloe zycia; falszywa ich slodyez u-
wodzi nas i straca z drogi ktérabysmy

o o2°T8¢ powinni.“
\.:...' Owoz czylajac te allegorya przed

czlérnasta wiekami pisang iodlaczyw-
szy od niéj dziwacznoscé fantazyi wschod-
pi¢j i tamtoczesnych wyobrazen, czyliz
nie sklonimy si¢ ze czeiy przed wiel-
ka roztropnoscia moralisty?

Dziwna rzecz! Tego miodu w zyciu
jest tak malo, 4 jednak ta ograniczona
jego ilos¢ sprawia, Ze zapominamy o
wszystkich biédach i nedzach, %e nie
staje nam pawet przed oczami owa
smutna koniecznosé, owa smieré, na
ktora Fontenelle wyrzekal, Ze jest
najskapszy istotq pod sloricem, a gdy
go sie spytano dlaczego, odrzek}:

— Bo zaledwie trzy miesigce pozo-
staje mi do stu lat zycia, a ta stara se-
kutnica $mieré, pozalowala mi tych
trzech miesiecy i przed czasem kaze
mi umiérac.

Mial stusznos¢, bo rzeczywiscie kiedy
umarl, brakowalo mu ty'ko trzsch mie-
sigey do stu lat.

Ale wracajac do Barzujeha i jego po-
rownania, pomimo pochwal jakie mu .
oddalem, nie ze wszystkiém wydaje mi
si¢ ono prawdziwe. ;

Jest wielu ludzi ktorzy widzgq i ga-
lezie, i szezurow, i weze, 1 smoka, tyl—
ko tego miodu jako$ nie mogg Sie do-
macac. :

A mowie o dlatego, ze mi rzadko
w Kkronice mojéj przychodzi o owym
miodzie wspominaé. Chcialbym 2 cale-
go serca wyszukaé go, dla_przyshuZe-
nia sie nim laskawym czytelnikom, ale
przepadl gdzies z kretesem, ani sladu
po sobie nie zostawIwszy.



W tych smutnych myslach nie rozradowatl mnie na-
wet przepis na dobry atrament, ktory jeden z moich
czytelnikow raczyl mi z bardzo daleka, bo az z glgbi
Podola, przyslac. \

Ofiarodawca, ulitowawszy si¢ nad niedola biédnego
kronikarza, zalacego si¢ (i stusznie) na nieznosny wy-
rob atramentu krajowego i zagranicznego, przysyla mi
calg recepte, z drobiazgowym przepisem wszystkich
szczegolow do 1é) szacownéj cieczy wchodzié maja—
cych, ilosci w jakiéj powinny byé uzyte, i stosowne-
go postepowania przy mieszaniu ich i przy golowaniu.

Niestety, wyznaje szczérze Ze nie potrafie korzy-
sta¢ z tego szacownego przepisu, czujac sie najzupel-
niéj nieudolnym do wszelkich podobnego rodzaju ma-
nipulacyj; poradzi¢ sie zas nikogo nie $miém, ofiaro-
dawca bowiem zalecil mi tajemnice, a zbyt jestem
sumiennym, zebym o tém zaleceniu jego mial zapo-
mniéé. A przytém przyznaje si¢ szanownemu kor-
respondentowi, ze trudnosci na ktore skarzylem sie i
skarzg, nietyle leza w atramencie, ile w sposobie i
moznosci uzywania tego szacownego plynu.

Podziwiamy téz wielce odwage tych wydawcow,
ktorzy i w biezgcym roku osmielaja si¢ pusci¢ lodke
swoje na zbyt niepewne fale czytelniczego morza.
A jednak znajduja si¢ tacy. Nakladey kalendarzow
krzalaja si¢ okolo zebrania zwykléj liczby artykulow
i drzeworytow, majacych stanowié coroczna kalenda-
rzowa strawe. Jako blizéj z nim sasiadujacy, widzie-
lismy juz u Ungra sporg teke, w ktoré] miesci sig
wiele bardzo doborowych nawet artykulow. Jaworski
takze nie zalega pola. Tylko Dobroczynnosé w tym
roku wycofala si¢ ze szrankow, i dobrze czyni, ubo-
dzy bowiem nie moga gra¢ w zysk lub strate, ale na
pewne tylko zyski rachowaé powinni. Z prywatnemi
wydawnictwami rzecz si¢ ma odmiennie,

Juz to prawda ze kalendarze wychodzg z pod o-
golnéj ksigzkowéj zasady i stanowiq konieczny niemal
dla_kazdego domu nabytek, bo nie baczac juz na roz-
rywke i pozylek, zawsze najsumienniéj rozmierzaja
czas, ba, nawet o przyszlosci wrozg. Wprawdzie ta
wrozba konczy si¢ na dészezu i pogodzie, upalach i
grudzie, ale dobrze i ztego cos o przyszlosci wiedziéd.

A zreszly wrozby takie zalezg od tego, jak je kto
zechee zrozumiéé.

Znalem pewnego jegomosci, ktoremu Cyganka w dzie-
cifistwie wywrozyla, ze go w trzydziestym roku zycia
co$ bardzo nieszczesliwego spotka. Naturalnie cos bar-
dzo nieszezesliwego, to chyba $mieré. Wiec jegomosé
ow, bardzo zabobonny, pewnym byl ze mu tylko trzy-
dziesci lat zy¢ na Swiecie przeznaczono. Korzystal te-
dy z zycia jak mogl i nie zalowal sobie. Az wreszcie
nadszed! ow fatalny termin. I zgadnijcie co sie zrobi-
1o? Zamiast umrzéé, jegomosé 6w oenil sie. Wpraw-
dzie jest przystowie, ktore mowi Ze $mieré i zona od
Boga przeznaczona, ale zawsze to nie jedno, bo z zo-
na w najgorszym razie mozna sig rozwieéé, a ze Smier-
cig trudno. ¥ J

Niech pigkne panie nasze wybacza mi te wyrazy;

nie mowie tego weale ogélnie, lecz jestem tylko echem
niektorych mezow, co nieopatrzni, slepi i glusi, nie
potrafia oceni¢ dobrodziejstw jakie z nieba wraz z zo-
nami na nich spadly. A taka zatwardzialos¢ w zlem
dochodzi czasem do tego stopnia, Ze nawet u-
lozono z tego anegdotke o pewnym mezu, kiory szedt
za pogrzebem matzonki, wielce zbolaly i zrozpaczony,
zalewajac sie lzami. ‘
" Przyjaciel, widzac go w tym stanie, zblizyl sie do
niego, i, pragnac choé na chwile oddali¢ te smutne
mysli ktore go trapily, poczal go pocieszaé, zwracajac
jego uwage na znikomosé rzeczy ludzkich, na wieczne
zycie, w ktorém si¢ kiedy$ polaczy z ukochana przez
siebie istotg i t. d. i t. d.

Ale strapiony wdowiec nie uwazal wcale na jego
slowa.

— Wiész_przecie, rzekl nareszcie przyjaciel, ze Bog
tak utworzyl serce ludzkie, iz ani bolesé¢, ani radosé
glebokich korzeni zapuszcza¢ W niém nie moga; ina-
czéj nie oparlibysmy sie probom, jakie niebo codzién-
nie prawie zsyla na nas. Straszng jest dzi§ twoja bo-
lesé, ale kiedy$ ukoi¢ si¢ musi, bo wszystko zaciéra
si¢ z czasem, i kto wié, moze ujely ponetami slody—
czy jakich w stanie malzeniskim doznales, wybierzesz
sobie jeszeze jaka osobe godng twojéj milosci i wej-
dziesz powtornie w zwiazki malzeniskie.

Na to maz odwrocit sie ze zgroza.

— Przyjacielu! rzekl, a widaé bylo w jego slowach
glebokie przekonanie o rzeczywistosci tego co moéwil,
maz ktory sie drugi raz zeni, nie wart tego szezescia
Befuciyise piérwsza zona mu umarla!

Ale zbyt daleko odbiegliémy od kalendarzy, ktore,
powiémy to na pocieche czytelniczkom, nigdy nie mia-
1y i nie maja zamiaru czynié wycieczki przeciwko
Swigtosci zwigzkow malzenskich. Pan Dzwonkowski
nawet, wydajagc Noworocznik wyljcznie damom po-
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swigcony, dowodzi wielkiego uszanowania dla téj plei,
ktoréj mala czastka ma niezaprzeczone prawo nazy-
wac si¢ piekna, a wigkszg czesé musimy z grzeczno-
sci tak nazywaé. | nie poprzestajac nawet na Nowo-
roczniku, tenze sam wydawca zhiéra rowniez mate-
ryaly na Gwiazdke, ktoréj drugg serya zamierza wy-
da¢ w roku biezacym, wraz z przywiazana do niéj lo-
terya nakladow swoich.

Pokilkakrotnie oglaszalismy w kronice naszéj, ze do
listow i doniesieti bezimiennych zadnéj nie przywia-
zujemy wiary, chociazby doniesienia te pozory prawdy
mialy za sobg. Wybaczy wigc pan ** z Krakowa, ze
korrespondencyi jego o nowozawigzaném towarzystwie
dam, ktére zapragnely pobiéraé lekcye plywania od
zolnierzy austryackich, nie zamieszczamy tutaj. Nie-
podobna przypuscié nawet, azeby panie i panny na-
sze zapominaly w ten sposob o godnosci plci swojéj.
Albo wigc sam korrespondent wprowadzony zostal
w blad falszywemi doniesieniami, albo téz z niewia-
domych nam powodow pragnat rozszérzy¢ pojedynczy
fakt do znaczenia ogolnego. W kazdym razie sadzimy
ze pisma publiczne, stojace tam na strazy moralnosci
publicznéj, nie zaniedbatyby nalezytego skarcenia te-
go naduzycia, gdyby ono rzeczywiscie mialo miejsce.

Toz samo powiedzié¢ musimy o sprzeczce pomiedzy
lesciem a mezem, co do zaplacenia kobiéty ktéra pil-
nowalta umiérajgca Zone jednego, a corke drugiego i
po smierci ostatnie oddawata jéj poslugi. Wprawdzie
wypadek ten mogt si¢ rzeczywiscie wydarzyé, ale choc-
by nawet tak bylo, sa to zajécia czysto prywatne,
w ktore wdziéra¢ si¢ pismo publiczne niéma powo-
du ani prawa. Sadzimy Z%e ci panowie, zastanowiwszy
si¢ nad swojém postgpowaniem, uznaja sami calg nie-
godnosé téj domowéj rozterki, ktora dla lichego inte-
resu piénigznego, najSwietsze gwalci uczucia. Glow-
niejszym tu jednak moze jest dzialaczem zwykly an-
tagonizm, jaki czgsto bardzo pomiedzy tesciem a zie-
ciem istnieje, aniZeli nieczulos¢é lub skapstwo. Bo nie-
stety! wydarza si¢ niejednokrotnie, ze gdy rodzice,
wydajac corke za maz, nie przyjma ziecia zupetnie i
bez zadnéj roznicy jak syna, oddalenie i wstret obu-
stronny wzrastaja z latami, a silniéj }eszcze wybucha-
ja, Jezeli Smier¢ dotknie te, ktoréj wlasnie przywigza-
nie na te nienawisci zobopoélne jedynym bylo hamul-
cem. | przykro powiedziéc, ze sprawy piéniezne naj-
glowniejsza w tém nieraz graja role. Widzielismy juz
niemalo zgorszeri tego rodzaju, nalezy je jednak po-
kryé milczeniem, i tylko dowcipnemu pioru komedyo-
pisarza wolno bez niebezpieczenistwa, a nawet niekie-
dy ze zbawiennym skutkiem, dotknaé sie tak drazli-
wego przedmiotu. Bo komedyopisarz, wyszukujac w o-
kolo siebie bledow, naduzyé i sSmiésznosei, tworzy
z nich typy i charaktery silne prawda, a nie raiace
osobistoscia; sprawozdawca zas dziennikarski bierze
fakta z codziennego zycia, i pod kazdym jego arty-
kulem ukrywa sie troche prawdy. Choéby wigc nie
zamieszczal nazwisk, zawsze znajdzie si¢ kios, ktore-
go osobistos¢ bedzie niby obrazona, podczas gdy ko-
medyopisarz wylgcznie na ogol tylko uderza. Swie-
toszka we Francyi gra¢ pozwolono, ale gdyby tam ja-
ki Lecomte napisal wtedy feljeton o panu francuzkim,
ktory Molierowi za wzor do Swietoszka stozyl, za-
miast zysku, dorobilby si¢ niewglpliwie tylko procesu
i wigzienia. .

Wypada nam teraz skréslic choé krotki nekrolog
przed kilkunastu dniami zmarl¢j] kolezance, to jest
Warszawskiéj Gazecie niemieckiéj. Zeszla ona z tego
swiata w dniu 1ym b. m. i r.

Niestety! podezas kilkoletniego istnienia nieboszezki,
niezawsze pozadang cieszyliSmy si¢ z nig harmonig.
Toczylismy z soba po kilka razy dosé ostre sprzeczki,
ale zapadly one w przeszlos¢ i nie myslimy ich
weale ponawiac. :

W kazdym jednak razie sadzimy, ze dlugi czasmi-
nie zanim ten Feniks odrodzi sie z wiasnych swoich po-
piolow. W kraju naszym gazeta wychodzaca w jezy-
ku niemieckim trudna jest do utrzymania; obywatele
bowiem tutejsi niemieckiego pochodzenia, zwlaszcza
w Warsz#wie mieszkajacy, (a w Warszawie tylko taka ga-
zeta moglaby poszukiwaé glownych warunkow bytu),
umiejg wszyscy prawie po polsku.

Wprawdzie .po wielkich miastach, przy széroko
rozwinietéj literaturze narodowéj, wychodza nieraz
dzienniki w obeych jezykach, lecz dzieje sie to wlasnie
dlatego, ze literatura narodowa széroko tam jest roz-
winieta, ze zycie miast w ktorych te dzienniki wy-
chodza, silnie obchodzi ogél; pisma te sa wiec nieja-
ko tlumaczami i ogniwami lgczacemi zagranice z kra-
jem. Ma swo6j powdd bytu dziennik niemiecki wy-
chodzacy w Paryzu, toz samo dziennik francuzki po-
jawiajacy sie w Berlinie, istnieja wiec one i dobrze
si¢ im dzieje. Ale z nami, niestety! dzieje si¢ ina-
czéj. Gazeta niemiecka nie dlatego wychodzita u nas,
azeby sasiedzi nasi zaodrzanscy dokladniejszego wy-

obrazenia o kraju naszym nabrali, ale dlatego, zeby
dogodzi¢ zyczeniom szczuplego kotka. Skoro wiec 10
kolko- zaprzestalo podtrzymywaé gazete, musiala ona i
upasé, bo zyla w sztucznéj atmosferze, umyslnie dla
ni¢j wyrobionéj, a kiedy téj zabraklo, umarla z su-
chot. Dlatego twierdzimy, ze zadne inne pismo na ten
wzor wydawane, nie mogloby sie u nas utrzymaé, czy
lo w niemieckim, czy we francuzkim, czy nawet w he-
brajskim jezyku. Pojeli to dokladnie redaktorowie
Zwiastuna Ewangelicznego i Jutrzenki, i dlatego ich
pisma coraz bardzié] si¢ rozwijaja i maja przed soba
piekng przysziosé.

Pani R., Kktora protestuje przeciwko wnioskowi
naszemu co do zmniejszenia w Warszawie liczby
psow, odpowiadamy, ze rzeczywiscie wedlug twier-
dzenia lekarzy wypadki wscieklizny w tych czasach
okazaly si¢ czgstszemi niz zwykle. Zreszta szacownym
przymiotom tego zwierzecia, tak przez pania R. cenio-
nego, nie myslimy weale uwlaczaé, bo sami je pod-
nosilismy nieudolném piorem naszém. ‘

Z okazyi psow przypomina nam sig tu anegdotka,
ktorg na zakorczenie czytelnikom opowiémy.

Otoz w Anatolii zyl pewien muzulmanin zwany

Jussuf, ktory posiadal psa wybornego do polowania
w dziei i do strazy domowé] w nocy. Pies ten nie
opuszezat nigdy swojego pana i wielce téz przez nie-
go byl kochany. Przyszla jednak chwila $mierci na
psa Jussufowego, a niepocieszony pan jego postanowit
pochowaé go w swoim ogrodzie z wielkiemi hono-
rami. Skutkiem tego zaprosil on na ucztg przyjaciol i
w liczném gronie sprawiono psu pogrzeb uroczysty.

Ale pomiedzy przyjacighmi, jak to czgsto bywa, zna-
lazl sie nieprzyjaciel, ktory ‘majac jakas ztosé do Jus-
sufa, poszedl nazajutrz do kadego i uczynil mu do-
niesienie o tém co zaszlo, dodajac jeszcze, ze pogrzeb
6w odbyl si¢ z wszelkiemi obrzedami w wierze mu-
zutmaniskié¢j uzywanemi i Ze tym sposobem stalo sig
swietokradztwo.

Kadego wielce rozjatrzylo to doniesienie i postal
zaraz swojego naiba ze straza, polecajac mu, zeby
niezwlocznie przyprowadzil obwinionego.

Skoro ten stangt przed sadem, kady zaczal mu
wyrzucaé jego zbrodnie.

Na to odpowiedziat Jussuf: 4

— Zbyt wiele zajeloby czasu, gdybym chcial wa-
széj wysokosci dzieje mojego psa opowiedziéé. Ale za-
pewne przepomniano uwiadomi¢ wasza wysokosé o
tém, ze pies moéj sporzadzil testament, w ktorym po-
migdzy innemi legatami przekazal waszéj wysokosei
dwa tysigce asprow, (1) ktore tu z soba przynosze.

Ustyszawszy to, kady odwrocil sie do swojego naiba
irzek! mu:

— Widzisz, jak to poczciwi ludzie staja si¢ nieraz
pastwy zawisci i jaka potwarz rzucono na tak go-
dnego czlowieka.

A potém dodat do Jussufa:

— Wigce kiedy mowisz ze nie odprawiles jeszcze
modlitw za dusz¢ zmarlego, sadze ze bedziemy je mo-
gli razem zaczaé. (2).

SPROSTOWANIE..
W nrze 206 na str. 345, w szpalcie érodkowéj, wierszu 7 od
gory, zamiast pomeranski, czytaj: pomezanski.

Jerzy Sebastyan Lubomirski,
MARSZALEK WIELKI KOR. HETMAN POLNY.

(D okoriczenie.)

Ztad owe posadzania krolowéj o porywezy sposob
dzialania, o nieufnosé¢ dla niego. Na prosbe obudwu
hetmanéw koronnych, sejm, na kiorym krélowa mia-
fa wniesé sprawe o elekcya, byl odroczony o pieéczy
szesé tygodni, Zwioka ta spowodowala inny pomystk.
Tymczasem przez kilka miesigey krélowa kiocila mie-
dzy soba panow polskich i siala miedzy nimi za-
zdro$¢é umyslnie: sadzila ze ma w regkach jeden do-
skonaly srodek dzialania, ale obrécilo si¢ to przeciw-
ko ni¢j saméj, bo panowie si¢ znosili zsobaz w1dz‘1e-
li ze krolowa ich drazni i ku niéj powzigli nienawisg,
co wszystko bylo na reke Lubomirskiemu.

Sejm, zgromadzi¢ si¢ majacy W maju 4‘661 ro-
ku, mial rozstrzygaé rzecz o'elekeyi. Lubomirski ka-
ze pisa¢c w instrukeyi poslom krakowskim, zeby
si¢ domagali zachowania wszelkich form prawnych,
chce zwolania sejmu konwokacyjnego przez pry-
masa, na miejsce od rezydencyi krolewskiéj odda-
lone; na konwokacyi oznaczy sig¢ sposob, czas i miej-
sce, bez oznaczenia kandydata. Dwor nie moze wy-
wiéra¢ wplywu zadnego na elekcya. Inne wojewodz-
twa mialy takze rozmaite instrukcye, za lub przeciw
elekeyi.

(1) Aspr, piénigdz turecki, wartoci mniéj wigeéj dwoch
groszy polskich, .
12) W jezyku tureckim ma to podwojne znaczenie: zaczaé

modlitwy, albo otworzyé worek z piénigdzmi.




Na sejmie Lubomirski nie wystapil. Mowili za nie-
go Andrzej Maksymilian Fredro i postowie, ktorzy bro-
nili starodawnéj elekeyi. Stronnictwo rakuskie ze
swojéj strony dokladalo takze staran, zeby projekt
elekeyi nie zostal przyjety. Lubomirski tylko tym kno-
waniom zaszkodzil. Byl w Warszawie agent posta
rakuskiego, Lisoli Daviot, ktory wielkq summe pié-
niedzy przywiozl ktéremus$ z senatorow. Lubomirski,
jako marszalek wielki kor., z urzedu kazal go aresz-
towac. Dzialal przeciwko sobie, ale téz pewny byl
ze uciekad si¢ nie potrzebuje do takich pomocnikow.

Tymczasem wojsko, widzac ze krolestwo nie mysla
o jego zaspokojeniu, ale o elekcyi, podniosto konfede-
racya pod laska Samuela Swiderskiego. Rozbudzone
namigtnosci zwalaly wine tego wypadku to na Marya
Ludwike, to na Lubomirskiego, #e nie ugasil tak
konfederacyi, jak poprzednio. Krolowa chciala wojsko
przekupié, to si¢ nie udalo. Wiec si¢ gorzé] jeszcze
znalazla:  stronnictwo dworskie podburzalo wojsko,
zeby w rabunkach dobr Lubomirskiego szukato zale-
glosci. Byly nawet zabiegi, zeby wojsko sklonié do
oddania si¢ pod wiadze jednego z nieprzyjaciol mar-
szalka, to jest Sobieskiego, ktory sercem i dusza byl
za dworem, dla miloéci ku pani Zamojskiéj, d’Arqui-
en'ownie z domu. Zolnierz podniost krzyki na krolo-
wa i jéj stronnictwo, ze wiedé go usilujg na droge
nikczemnosci i raz znienawidziwszy dwor, chocby na
przekore, ostro stawal przeciw zamyston _elekcy:.
Ostatnig nadzieje odjaé byta powinna krolowé) l_(onsty-
tucya z r. 1662, moca ktoréj elekcya po $mierci krola,
nie za jego zycia, uznano za prawo rzpltéj, i wszelkie
przeciw niéj zaszle swiézo umowy Zniszeczono, a
wszystkich od odpowiedzialnosci za te umowy uwol-
niono. (Vol. legum t. IV st. 931). Teraz kazdy byl
juz zdrajeg ojczyzny, kto o elekeyi za zycia krola my-
slat.

Ale Marya Ludwika nielatwo zrazala sie¢ trudno-
gciami. Postanowila przez abdykacya Jana Kazmirza
dopiaé¢ celu, chociazby przemoca, przy spoldziatania
wojsk francuzkich i szwedzkich.

Spotkala krolowa nowy opor. Ci co nie cheieli da-
wni¢j elekeyi, nie pozwalali teraz na abdykacya.Kro-
lowa cheiala przynajmniéj uspokoié wojsko, ktore
bedac jéj przeciwne, wszyslkie zamiary elekcyjne u-
daremnialo. Nie majgc s$rodkow, chciala za posred-
nictwem Tatarow i Kozakéw zlamaé upor, w czém
fatwo przewidziéé bylo nie lekarstwo, ale rozniecenie
szérszego plomienia. Dlatego Lubomirski na radze
senatu powslawal przeciw takiemu sojuszowi rzpli¢j
z kozactwem; jedyny sposob uspokojenia wojska jest
zaplaci¢ je, a lupieztwo pogarisiwa i zbuntowanego
chlopstwa kto wroci? Nie wskorat nic, wiec rozglo-
sil’ 0w okrutny zamiar krola, crudele consilium, jak
je sam nazywa przed wojskiem, ktore tém wigcéj
rozdraznil przeciw dworowi.

Odtad wojna byla pomiedzy dworem i marszalkiem
pa smieré i na zycie.

Krol wybiéral si¢ na Ukraing w roku 1663. Zadat
od Lubomirskiego, zeby mu oddal butawe. To byt
piérwszy krok jawny krolewskiéj ku niemu mocno
rozdraznionéj niecheci. Marszalek naturalnie rozkazu
nie postuchat i na wojng sam nie poszedl, owszem,
czasu pozyleczniéj uzyt dla siebie, zbiérajac stronni-
kow pomiedzy szlachta i rozrzucajac wiesei o zamy-
stach elekeyjnych dworu. Mowil ze cesarz nie sprzy-
ja widokom Maryi Ludwiki,.ze mozna w tém na nie-
go liczy¢. Ziad urosta pogloska, ze cesarz mial - dac
Lubomirskiemu kilka milion6w i niemalo ludzi, dla
popiérania zbrojnego, jezeli wypadnie, sprawy wolno-
gci elekeyi, przeciw ksieciu d’Enghien, Franzuzom i
Szwedom. Nieostrozne to byly dzialania, bo .rozwia-
zywaly rece takim brzydkim ludziom, jak kanclerz
Prazmowski, teraz najmocniejszy przyjaciel dwora i
najzacigtszy wrog Lubomirskiego. Oddawna juz Praz-
mowski podburzal krolestwo na marszalka, teraz ra-
zem z niemi uradzil, ze trzeba pozwaé Lubomirskie-
go o zbrodni¢ stanu. Marya Ludwika zapomniala
wszelkiéj przezornosei W swoim gniewie, najhanfe-
bniejsze $rodki byly w uzyciu. Osadzono Lubomir-
skiego za mysli, zamiary, potepiono Ze z \’VOJSklE?m
skonfederowaném sie znosil; s'wiadkowu? przeciw
niemu stawali przekupieni albo wiarolomni.

Lubomirski skazany na utrate czci, majetnosci, u-
rzedow i Zycia, w grudniu 1664 r. Urzedy jego na-
tychmiast rozdano; rozebrali je: Sobieski, Czarniecki,
Jakub Potocki i Michal Zebrzydowski.

Zagraniczne dvyory zaczely sie miesza¢  do sprawy
Lubomirskiego; ojciec $wiety, cesarz, elektor brande-
burgski. W Polsce najwigcéj za nim glos podnosit,
nie cheac sprawy do ostatecznoscei doprowadzi¢, Trze-
bicki biskup krakowski; ale przeciw rozjgtrzonéj nie-
wiescie, nie bylo zadnego sposobu.

Lubomirski cofnalt si¢ na Szlask. Z Wroctawia po-
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kornie si¢ tlumaczyl, zabiegajac o laske krolewska.
Ale spotykal sama zacigtos¢. Spisywal wiec swoje
obrong, w ktoréj surowo ocenial postepowanie Maryi Lu-
dwiki. Krolowa nie uwazala na to, Ze sejmy w swoich
instancyach nie ustawaly za Lubomirskim; wigc je zrywa-
la, azeby slabego krola nie narazac na pokusy. Wresz-
cie w pazdzierniku 1663 r. zawigzala sie kor.lfed'erz.x-
cya w Wielko-Polsce, dla ocalenia niesprawiedliwie
ucinionego i przesladowanego obywatela. Lubomirskie-
go wezwano, aby stanal na jéj czele. Prazmowski po-
wzigl wiedy plan zamordowania marszalka, ale Ma-
rya Ludwika taka nikczemng zdrade rozumnie ode-
pchneta. Cala nadzieje polozyla we Francyi. W poro-
zumienin sie ze Szwecya dojrzewal juz plan wypra-
wy do Polski, pod wodza ksiecia de Condé, przeciw
Lubomirskiemu. Ale Szwecya nie chciala do téj wy-
prawy nalezé¢. Marya Ludwika znowu, rachujac na
oparcie Francyi, cheiala ujaé Kozakow.

Lubomirski wtedy nie wahal si¢ i stanal na czele
konfederacyi przeciw krolowi. W inném miejscu sze-
rzéj te smutne dzieje rozwiniemy. Tutaj krotko nad-
mienim, e w wojnie domowéj pokonany Jan Kai-
mirz, to pod Czestochowa, to pod Montwami, zmuszo-
ny zostal do zawarcia pokoju w Legowicach r. 1666.
Wolnos¢ szlachecka poszta gora. Krol sie wyrzekl za-
miaru elekeyi i abdykacyi, Lubomirski wrocit do czci
1 honorow.

Wplynely na to wielce i postronne okolicznosci.
Ksigze neuburgski, zie¢ Zygmunta Ill, wyciagalt takze
reke po korone polskg i w tym celu zjednal sobie
elektora brandeburgskiego, przez odstapienie kilku
spornych ziem w ksigztwach nadrenskich. Elektor
z ksigeiem postanowili dla swojéj sprawy zjednaé i
Lubomirskiego. Nie zawiodl elektor nadziei sprzymie-
rzetica, jakoz na dworze polskim zjawilo sie¢ niedlugo
i stronniclwo neuburgskie. Szwecya zyskal dla tego
projektu i sparalizowal zabiegi Francyl. Marya Lud-
wika postanowila wymkna¢ si¢ z niebezpieczenstwa.
Przyspieszyla ugode z Lubomirskim, a ze ostatecznosci
sie stykaja, wciagnela go do sprawy przez nowe ofia-
ry. Postanowiono za wspolna zgoda, ze syn starszy
marszalka ozeni sie z druga siostrzenica Maryi Lud-
wiki, Benedykty, ze przez to zostanie szwagrem przy-
szlego krola polskiego. W tym celu zawarta nawet
byla i podpisana ugoda z dworem francuzkim, kiedy
elektor do Lubomirskiego trafil, juz marszalek ina-
czéj mowit, lecz na dwoch ramionach plaszez noszac,
przekonal elektora, ze tylko pozornie stucha krolowéj,
aby Jana Kazmirza spowodowaé do abdykacyi, ale ze
w czasie bezkrolewia bedzie mial- wolne rece.

Sejm w styczoiu 1667 r. glosno protestowal raz
jeszeze przeciw wszelkim zamyslom dworu o elekeyi.
Jednoczesnie Lubomirski zapadl na $miertelng choro-
be we Wroctawiu, na katar i goraczke. Lekarze je-
szcze go bardziéj ostabili. Umarl wige albo 31 sty-
cznia, jak pisze Chrapowicki ~wojewoda witebski,
w niewydanych czesciach swojego dyaryusza, pod d.
15 lutego 1667 r., albo 7 lutego, jak inne Zrodla swiad-
czg. Zyt lat 51,

J. Bartoszewics.

PRIEGLAD
POLITYKI ZAGRANICZNEJ.

18 wrzesnia.

Kwestya holsztyriska po chwilowém uspieniu zno-
wu wydobyla si¢ na jaw. Kilka doi temu dzienniki
wiederiskie rozglosily wies¢, jakoby Austrya zawia-
domita wielkie mocarstwa o slanowczym zamiarze
przystapienia do egzekucyi zwiazkowé] w Holsztynie,
Jezeli Dania opiéra¢ sie bedzie uchwale zwigzku nie-
mieckiego z dnia 9go lipca r. b. Upairujac w tém
che¢ wyprzedzenia Prus i zadania im moralnéj kle-
ski w zwigzku, niektore dzienniki skwapliwie przy-
Jely te wiadomosé. Obecnie prassa frankfurtska za-
pewnia, ze egzekucya postanowiong zostala i nieba-
wem wejdzie w wykonanie. Z drugiéj strony dzien-
niki donosza o ugodzie i zaczepno-od orném’ przy-
mierzu Danii z Szwecya i Norwegia. orpus 25,000
szwedzko - norwegski ma sta¢ na poludniu Szwecyi
na pogotowiu do wkroczenia w granice duriskie,
w razie jakichkolwickbadz zaczepnych ze strony
Niemiec krokow. Pomimo wszelkich pozoréw pra-
wdopodobieristwa takich kombinacyj, nie wierzymy
w ich obecna mozliwosé. Kwestya reformy zwiazko-
wéj rozpoczeta w Frankfurcie, wybory w Prusach,
a wreszcie wzglad na mocarstwa opiekujace si¢ Da-
nig, wszystko to sprzeciwia sie podobnym Austryi
zamiarom. Rzecz nie jest niemozliwa, ale przedwezes-

na i nienaglacy. Daleko wainiejszq w skutkach mo-
glaby sie okazaé¢ inna wiadomosé, o podrozy cesarza
Franciszka do Pesztu, przez korrespondentow wiederi-
skich rozpuszezona. Korrespondenci twierdza, ze ce-
sarz zaraz po powrocie z Frankfurtu zajal sie kwe-
stya wegierska, widzac potrzebe odstapienia od ogolne-
go .systemu ustawy lutowéj, na korzysé staréj kon-
stytucyl Madziarow. Presse zapewnia, ze cesarz poje-
dzie do Pesztu i ze w tym celu nawet slawny depu-
towany wegierski baron Eotwis, powolany zostal do
Wiednia, dla ulozenia z austryackimi mezami stanu .
glownych warunkow zgody. Fakt ten bylby niesly-
chanie wazoym i stanowczym co do  przysztych lo-
sow Austryi i Wegier, ale niczém dotad potwierdzo-
nym nie zostal. Pomimo wszelkich zapewnier liberal-
néj prasy, kwestya ta pozostaje dotad w dziedzinie
przypuszezeni i domyslow.

Cesarz Napoleon wyjechal do Biarritz, bez stanow-
czego zalatwienia kwestyi meksykariski¢j. Dzienniki
polurzedowe twierdza, ze stosunki Francyi z Austryg
sa nader przyjacielskie, i ze arcyksiazg Maksymilian
niewatpliwie przyjmie ofiarowang sobie korong. Pays
utrzymuje, ze krol Leopold belgijski zacheca arcy-
ksigcia do przyjecia korony, a Constitutionel dodaje,
ze Francya porgezy pozyczke 750 millionow dla rzadu
meksykanskiego, tém bardziéj, ze i Hiszpania sprzyja
kandydaturze arcyksigeia. Z 1] to pozyezki doslanie
si¢ Francyi okolo 200 millionow, na pokrycie kosztow
wyprawy. Najrozmaitsze pogloski krazyly na gieldzie
paryzkié] o nieszezesliwym wypadku, jaki sie miat
przydarzy¢ cesarzowi w Biarritz, o naglym wyjezdzie
ksieeia Napoleona do Turynu, z powodu niebezpie-
cznéj choroby krola Wiktora i t. p. Wszystkie te po-
gloski okazaly sie zmyslone i puszczone przez speku-
lantow gieldowych. Cesarz Napoleon zadnego nie miat
wypadku w Biarritz. Wiktor Emanuel najlepszém cie-
szy si¢ zdrowiem i silnie zajmuje sie przygotowania-
mi do odbycia wielkiego przegladu armii i marynark i
wloskiéj, w drugiéj polowie b. m. Co sie zas tyezy
podrozy ksigeia Napoleona, to zie¢ krola Wiktora
istotnie udaje sig do Lizbony, gdzie sie zbiéra rada
familijna, stanowi¢ majaca o przyszlém malzenstwie
nastepey tronu wloskiego, z jedna z ksieiniczek por-
tugalskich. Sprawa rozbojnikow schwytanych przez
wladze wloskie ha statku francuzkim Aunis i wyda-
danych wladzom francuzkim, zakoticzyta sie, z polece-
nia cesarza, zwroceniem tych rozbojnikow do wiezien
wioskich. Tym sposobem ustang wszelkie praypuszeze-
nia‘o nieporozumieniu Turynu z Paryzem. Zdaje sig,
tylko ze p. Nigra odwotany cichaczem z Paryza. Rzad
turyriski, nasladujac rozporzadzenie kardynala Antonel-
lego, odjal exequatur wszystkim konsulom papiezkim
we Wioszech. Konsul papiezki w Neapolu, zawiklany
w sprawy poludniowe, aresztowanym byt nawet przez
whadze wloskie, ale uwolniono go podobno idozwolono
mu wyjecha¢ do Rzymu. Crocco, Caruso, Tortora i
kilku innych przywodzeow neapolitariskich weszli wu-
kady z majorem Paoli. Monitor zawiadamia o przyby-
ciu do Paryza w d. 15 b. m. poselstwa annamickiego,
zlozonego z kilkunastu czlonkow.

Z New-Yorku donoszy, ze wszyscy gubernatorowie
stanow oderwanych uznali za konieczne powolaé
400,000 murzynow do stuzby wojskowéj. 7z drugiéj
strony, w Waszyngtonie, minister skarbu projektuje
nowq pozyczke 60 millionow dollarow. Dowodzi to
tylko iz strony wojujace ani mysly o zgodzie. Prezy-
dent Lincoln w liscie pisanym do konwencyi oswiad-
cza, Ze porozumienie si¢ z separatystami jest niepo-
dobném i do niczego nie doprowadzi. Wojna tymcza-
sem toczy si¢ daléj. Federalisei, pomimo zburzenia for-
tu Sumter, nie odniesli zadnego zwycigztwa. Beaure-
gard trzyma si¢ w zniszezonéj twierdzy i ani mysli o
poddania sie. Odparci w autaku fortu Wagner, zwigz-
kowi zaniechali podobno oblgzenia i dobywania Char-
lestonu. “Niezaleznie od tych wypadkow Lee, w za-
miarze zajscia z boku generala Meade, posuwa sie
naprzod z silnym korpusem. Ta ostatnia  wiadomosé
wywolala na gieldzie New-Yorkskiéj postrach,

(Ind. Bel. Schles. Ztg. Jour. des Deb. France. Constit.

Ostatnie depesze. Frankfurt 15 wrzesnia. Euro-
pe utrzymuje, ze posel durski dzi§ za urlopem opuscit
miasto. Urzedowe zawiadomienie o egzekucyi zwigz-
kowéj odlozone zostalo do czasu, gdyz sejm nie do-
pelnit jeszeze wiasciwych formalnosci. &

Kopenhaga 16 wrzesmia. Krol Hellenow Jerzy 1
przed odjazdem do Francyi uda si¢ do Petersbur-
ga w doin 17 lub 18 wrzesnia, ‘ztamtad do Londy-
nu, a okoto 10 paidziernika do Paryza.

Southampton 15 wrzesnic: Wiadomesei z San-Jago
na wyspie Kubie potwierdzaja wiesé o rokoszu mu-
rZyndw  przeciw Hiszpanom. Jeden batalion wojska

wsadzono na parowiec odchodzacy do San Do-
mingo.
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Krol Zygmunt IlI, oblegajac w czasie jednéj z swych
wypraw znaczng twierdze, obwarowang sztukg i bro-
niong silg, natrafil na wiele trudnosci w jéj doby—
waniu i widzial codziennie niemala strate walecznych
swych wojownikow. Dnia pewnego, przypatrujac sie
twierdzy z polskiemi pany, zachecal ich do wytrwa-
nia i oswiadezyl zebranym wodzom, iz wystawi ko-
$ciol w stolicy na czesé tego swielego, w ktorego
dzieri nastapi zajecie. Meziwo iodwaga zdobyly twier-
dze, a Zygmunt
spetnit swe
sluby.

Zapowrotem
jego do War-
szawy whiesio-
no na sejmie,
azeby wysta-
wi¢ kosciol
wraz z klaszto-
rem dla ksiezy
reformatow,
ktorzy wiasnie
swiézo do Pol-
ski sprowa-
dzeni zostali.
Danoim do wy-
boru dwa miej-
sca, - jedno na
Krakowskiém
przedmiesciu,
a drugie zwa-
ne podowezas
na piasku albo
obozem kro-
lewskim. Ksig-
za obrali to o-
statnie. Jakoz
d. & pazdzier-
nika 1623 ‘ro-
ku nastgpila
erekcya. Sam
monarcha z
malzonka swo-
ja Konstancya,
z Wladysta-
wem, Janem
Kazmirzem, Al-
bertem, Karo—
lem synami i
Konstancya
corka, z licz-
ném ducho-
wienstwem,
senatoramii
panami, przy-—
byl na wyzna-
czone miejsce.
Bylitakze obec-
nymi Jan Lan-
celloti nun-
cyusz apostol-
ski, oraz Jan
de Altieri au-
dytor general-
ny, ktory po-
tém zostal o-
brany papié-
zem i stynal
w dziejach ja-
ko Klemens X.
Andrzej Lipski,
biskup kujaw-
ski kanclerz w.
kor.,przybrany
w apparat ko-
scielny, po-
Swigciwszy
krzyz na znak
erekcyi, wila-
snemi dotknal go ramionami, a do waniesienia go
monarcha z piérwszymi dygnitarzami poboziie dopo-
magat. Obrzedu tego dopelniono z zadziwieniem wi-
dzpw, ktorych rozrzewniala poboznos¢ obecnego krola
i jego dostojnéj rodziny, jak o ém wspomina wspol-
czesny kronikarz tego klasztoru.

Po skoriczonym obrzedzie mowil monarcha z ojcem
Aleksandrem Patavinem, kommissarzem wyznaczonym
do wprowadzenia oo. reformatow w Polsce, azeby
na tém poswieconém miejscu stangt kosciél drewnia-
ny, pod wezwaniem $w. Antoniego, ]

jako slub przez
niego uczyniony. Kiedy koéciol juz byl rozpoezety i

| w Warszawie.
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znaczna czesé klasztoru wystawiona, wydal dnia 13
marca 1624 r. postanowienie na wszelkie grunta i ogro-
dy, azeby te wieczyscie wspomnieni zakonnicy spo-
kojnie bez zadnych przeszkod posiadali. Poswigcenie
atoli piérwszego kosciola nastgpilo dopiéro 13 maja
1635 r., odbyte przez ksiedza Jana Baltazara Liesch
z Hornawy, biskupa nikopolitaiiskiego, sufragana
wroclawskiego na Szlazku; ktéry podtenczas bawit
Tak klasztor jak i kosciol oo. refor-
matow pierwiastkowo bylty bardzo male i skromne,
gdyz kosciol zawiéral w sobie tylko trzy oltarze, a

jac si¢ bowiem przez kilka dni po zajeciu Warszawy
na $wigtynie panskie, czekali az duchowienistwo swiec-
kie i zakonne, ubezpieczone ludzkiém niby postepo-
waniem nieprzyjaciol, dobedzie zachowanych w rozma-
itych kryjowkach kosztownych sprzetow koscielnych.
Tak téz sobie postapili ksigza reformaci. W wilig sw.
Antoniego patrona kosciota, chegc nazajutrz odprawié
uroczysty odpust, powyciggali z kryjowek srébra ko~
scielne, apparaty i t. p. Wtedy to Siedmiogrodzianie
wpadli do kosciola i klasztoru i ztupili obadwa gma-
chy do szczetu.

w klasztorze, oprocz refektarza, zaledwie bylo dziewieé

Po usémierzeniu owé] straszliwéj dla kraju burzy,
ksieza reforma-
ci rekoncylio-
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szezuplych celek dla zakonnikow.

W spokojném wigc posiadaniu byli ubodzy ci ojco-
wie przez caly przeciag panowania Wiladystawa IV.
Wypadki za Jana Kaimirza nie przepuscily i temu
schronieniu. Szwedzi jednak nie dali im si¢ tak bar-
dzo we znaki, jak 0w nieszczesny Rakoczy. Wojsko
jego zlozone z rozmaitych narodow, ztupito caly ko-
sciot i klasztor. Srébra, ornaty, kapy, bielizng kosciel-
na, a nawet naczynia miedziane, wszystko uniosl nie-
przyjaciel. Zabrat takze obraz z wielkiego oltarza, z wi-
szacemi na nim wszystkiemi wotami. Tego tupieziwa
dopuscili sie Siedmiogrodzianie podstepnie; nie rzuca-

(Rysowal =z natury Kozaiski..

wali swoj ko-
sciotek, napra-
wili to co w
nim i w kla-
szlorze nie-
przyjaciel u-
szkodzil, a po-
bozni zaopa-
trzyli znowu
Swiatynie¢ w a-
paraty, srébra
1L p.

Tak bylo az
do panowania
Jana 1II Sobie-
skiego, w kto-
rym to czasie
Stanistaw
Leszezye  Sta-
rzewski kaszte-
lan wojnicki,
kazawszy roze-
braé¢ dawny
drewniany ko-
Sciotek, rozpo-
czal budowe te-
razniejszego
muro wanego w
roku 1671 dnia
15 maja, jak
swiadcza umo-
WY Zrozmaity-
mi rzemiesini-
kami w tym
czasie zawarte,
a w archiwum
klasztorném
dotad prze-
chowane.
Ukoriczono go
w siedm lat, a
konsekracya
odbyla si¢ 12
sierpnia 1679
r., przez Stefa-
na z Wielkich
Chrzastow
Wierzbowskie-
go biskupa. po-
znanskiego.
W pozniejszych
czasach do o-
zdob  przylozyt
sie krol Jan 111,
oraz Piotr z Bo-
janowa Boja-
nowski pod-
czaszy plocki,
ktorego zwloki
tu spoczywaja;
on to bowiem
przed zgonem
poczynil znacz-
ne ofiary. Za-
konnicy sami
lozyli na we-
wnglrzne przy-
ozdobienie ko-
' §ciola, ktorego bardziéj szczegolowy opis, rownie
jak wiadomos¢ o zabytkach i pomnikach w té] $wia-
tyni zoajdujacych sie, w dalszym ciggu podamy, gdy
bedziemy mieli sposobnos¢ przedstawi¢ wizerunek jéj
whnetrza.

Murowany kosciol jest pod wezwaniem $w.Antoniego,
tak jak Zygmunt III postanowil. Ma on skromna fa-
cyate, plaskostupami ozdobiona; w srodku jéj, okno
dajace $wiatlo na chor, a w niém szyby wielokolo-
rowe, podczas ostatniéj restauracyi wstawione, z krzy-
zem i napisem 1850 roku. Jednoczesnie nad tém oknem,
w okragléj niszy u gory pod wigzaniem, umieszczony




zostal obraz Boga Rodzicy na tle zlotém, przez Rafa-|si
la Hadziewicza malowany. Nade drzwiami glownemi |zefa Czapskiego,
pod frontonikiem napisy na kamieniu wykute, ogla-

szaja tytul kosciola i rok puswiecenia.

Przykladne iycie oo. reformatow, pilne przestrze- | jest natchngé. W obliczu N. Panny maluje si¢ wyraz
ganie reguly, utrzymanie wzorowego porzqdku w ko- | niebianskiéj dobroci,

sciele, regularne nabozeristwa,
gorliwosé kaznodziei, poswig-
canie si¢ uzytecznym pracom
w chwilach wolnych od chwa-
ly Najwyiszego, jednaly im
w kazdym czasie wzgledy pa-
nujgeych i zaufanie wszelkich
klass obywateli, a tém samém
pomnazaly liczhbe dobroczyn-
cow i opiekunow. Jak wspo-
mnielismy, krol Jan Kazmirz
przylozyl sie takze i do budo-
wania klasztoru. W roku 1668
wydat on do starosty kozienic-
kiego polecenie, azeby drzewo
z lasow - krolewskich na budo-
we ksiezom reformatom Wislg
do Warszawy dostawiono; po-
twierdzil nadto darowizne dla
tychzakonnikow przez ojea uczy-
niong, wydajagc nowe przywi-
leje, gdyz pierwotne w czasie
rabunku siedmiogrodzkiego za—
ginely. Nastepey jego wlasnosé
ksiezom reformatom nienaru-
szong przyznali. Calkowite je-
dnak ukoriczenie terainiejszego
klasztoru nastapilo dopiéro w
r. 1722, a to dla rozmaitych
przeszkod. Budowa jego jest
w formie kwadralu o pietrze,
z ramieniem jedném przedtuzo-
ném; na $cianach klasztoru i
kosciota z rozmaitych stron znaj-
dujg si¢ kompasy, robione re-
kg jednego z zakonnikow.

Ogrod bedacy przy klaszto-
rze byl dawniéj bardzo rozle-
gly. Za Augusta Il opisujacy
Warszawe Dr. Erndtel wspomi-
na, iz orzechy wloskie za jego
czasow w tém tylko miejscu
sig znajdowaty. Lubomirskipod-
skarbi koronny wystawil budy-
nek murowany w ogrodzie Lych
ojcow i darowal im go poOZniéj
1699 roku. W tém schronieniu
Jan III, a nastepnie August II,
w czasie wielkiego postu od-
dawali si¢ poboznym rozmy-
$laniom i przygotowaniu do
kommunii $wigté].

Stanistaw August takze sig
opiekowal reformatami war-
szawskimi i tu §lady swéj hoj-
nosci zostawil. Rad przebywat
w klasztorze, a szczegolniéj po-
lubit gwardyana Roszkowskie-
go. Razu pewnego przyby! pie-
spodzianie z licznym orszakiem
do refektarza. Bylo to we czwar-
tek po Wielkiéjnocy. Udawszy
sie¢ na gore do przeloZonego,
oswiadezyt iz przybyl na swie-
cone, ale nie sam, tylko w zna-
czném towarzystwie. Zmieszal

sie nieprzygotowany zakonnik, .

a uprzejmy monarcha wezwal

go do refektarza. Jakiez bylo -

zadziwienie gwardyana, gdy uj-
rzal licznych panéw i bogato
nakryte stoly, do ktorych na
ositek wezwal lagodny glos
rola. Stalo sie zadosy¢ woli
monarszéj, a krol odchodzac o-
fiarowal caly serwis srébrny
na 50 oso6b dla klasztoru. QO.
reformaci uzyli  otrzymanego
ztad funduszu na opasanie wy-
sokim murem rozleglego ogrodu,
gdzie dawnié] parkan szpecit
publiczng ulicg 1 na wystawie-
nie. dwoch murowanych ga-

leryj od ulicy Senatorskiéj przy wejsciu do kosciola,
pomiedzy ktoremi krata oddziela cmentarz od ulicy.

Tam w_srodku‘PPZ.Y saméj kracie wznosi si¢ teraz
Statua z ciosu Najswietszéj Panny Niepokalanego po-

czecia, wykonana w r. 1851 przez Xntoniego Mes-
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nga z poboznych ofiar zebranych staraniem ks. Jo- 1z trzech stron nieprzejrzystych, a wiec dla przecho-
b. gwardyana tutejszego klasztoru. | dniéw prawie niewidzialnych, nalezy si¢ oo. refor-
Caléj postawie Bogarodzicy arlysta nada¢ umial ceche | matom w Warszawie, za ktorych przykladem poszly
$wietobliwosci, jaka tylke tego rodzaju dzielo zdolne | pozniéj i inne tutejsze swigtynie.

a glowe jéj okala promienisty,

T

il

Y, 7
Wé%wfm/mm

7

7 7 )

i
i

=1

A
i

P
i /“/zﬁg%/w

i

e ..

Y )
%%’f’%////// 7

il

=W
w
Tl e e
VAT

i

J u\!'i"ifi”iﬂ
e ili.m
K e ) AN V! ‘

o 12l
i

1

POMNIK STEFANA CZARNIECKIEGO W TYKOCINIE. (Rysowal z natury Gerson).
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POMINIIK
Stefana Czarnieckiego
W TYKOCINIE.

Jan Klemens na Branicach
i Ruszezy Branicki, hetman wiel-
ki koronny i wojewoda, a poi-
niéj kasztelan krakowski, pra-
wnuk po kadzieli Stefana Czar-
nieckiego, chege uczei¢ pa-
migé wielkiego przodka, wysta-
wit mu w Tykocinie, na srodku
glownego rynku, przed koscio-
lem ks. missyonarzy, pomnik
tu  w drzeworycie przedsta-
wiony.

Pomnik ten, z podstawg oko-
lo 18 stop wysoki, otoczony u
dolu kratg zelazng, z bardzo
trwalego kamienia wyciosany,
przedstawia bohatéra w po-
stawie stojacéj, wiecé] niz na-
turalnéj wielkosci, odzianego
w kontusz i szube futrem pod-
bitg. W wyciagnieté] prawéj
rece trzyma bulawe hetmani-
skq, ktorg zapéino mu powie-
rzono, lewa ujat rekojesé ka-
rabeli; u nog porzucony helm
i kolezuga. U wiérzehu pod-
stawy z przodu wyrobiony jest
herb Czarnieckich £odzia, z ty-
la Gryf, herb wygastéj w r.
1773 na Janie Klemensie linii
Jaksow Branickich.

Na cztérech bokach podsta-
wy wyryte s w kamieniu
gloskami calowemi, niegdys
zloconemi, napisy w jezyku la-
cinskim, Kktore tu w orygma-
le i w tlumaczeniu podajemy.

Prsodowy napis od wschodu,
ze strony kosciola ks. missyona-
r5Y.

Stephano in Czarnca Czarniecki,

Palatino Russiae, DuciCopiarum

Regoi, Omnium, Quotquot Ejus

Aetate Fuerunt, Poloniae

Hostium Victori, Regis Vindiei,
Patriae Liberatori,

“ Clemens in Branice et Ruszcza
~ Branicki, Palatinus Cracoviensis,

Supremus Dux Exercituum
[Regni,
Ljus ex Filia Nepos, Posuit.

Cum Frontem, Valtum, Lau-
[rusque,
Tropheaque, cum tam Nobile
[Posteritas
sera videbit opus, quid dicet?
[Posuit Statuam
Monumentaque Claro Heros He-
[roi debita,
Duxque Duei; dicet: quod Ci-
[vi sit gloria summa
prebari Laudarique suis Regi-
[bus et Patriae.
Privatae sileant laudes, cedant-
[que sequenti:

Ingentem celebrant Patria,
[Rexque Virum.

(Stefanowi na Czarnce Czar-
nieckiemu, wojewodzie ruskie-
mu, hetmanowi koronnemu,
zwyciezoy wszystkich, jacy byl
za jego czasu, nieprzyjacl
Polski, oswobodzicielowi 0JCZy~
zny, Klemens na Branicach i

gwiazdami otoczony okrag. Ta pigkna posta¢, co noc | Ruszezy Branicki, wojewoda krakowski, hetman wiel-
os’wietlana,- uroczy sprawia widok i do poboznych i ki koronny, prawnuk jego z corki, wystawil. Gdy
mysli sklania przechodzicych. Piérwszy ten pomyst|p(’>z'na potomnosé ujrzy to oblicze, te
oswietlania statui przed kosciolem w sposob podobny, ! trofea, to dzielo tak wzniosle, ¢
$wiatlem padajacém z latarn ukosnie postawionych, | Oto, ze pomnik ten postawil bohatér s

wawrzyny, .te
oz wiedy rzeknie?
tynnemu boha-



trowi, wodz wodzowi; rzeknie iz slawa najwieksza
obywatela jest zadowolenie kréla i ojczyzny. Niech
umilkng pochwaly prywatne i ustapia piérwszeristwa
nastepujacéj: krol i ojezyzna wielkiego czcza meza).

Od pétnocy, -z¢ strony Narwi.

Excerptum e Diplomate Joannis
Casimiri Regis, voluntate Ordinum
Regni in Comitiis Generalibus
Czarnieccio an. MDCLXI, XIII Junii
Varsaviae dato.

- Majestatis Nostrae nos puderet, :
nisi Stephani Czarniecki, Pal. Russ. tota
Europa celebratas virtutes testimo-
nio nostro Posteris consignaremus.
Nihil enim Magnum in armis aetate
Nostra sine Czarnieccio; que (1) non mirabi-
tur aetas animum in arduis Felicem, in
periculis non magis Fortem, quam providum?
Rebus perditis, unica salus, numinis Providentia
datus Stephanus. Effusa per Regni Provincias
Foedissima calamitas, Religiones pollutae,
omnia capta, direpta, diruta; Nos ipsi Fide
Civium destituti, miserrima ubique strages,
nulli ad obsistendum virtus: donec Czarnieccii
fortitudo supra opinionem emicuit.

(Wyciag z przywileju krola Jana Kazmirza, za zgo-
da stanow krolestwa na sejmie walhym Czarnieckie-
mu r. 1661, 413 czerwca w Warszawie nadanego.

Wstydby nam bylo majestatu naszego, gdybysmy
meztwa i cnoty Stefana Czarnieckiego wojewody ru-
skiego, slawionych w caléj Europie, $wiadectwem na-
szém potomnosci nie przekazali. Nic bowiem wielkie-
80 W boju za czasow naszych bez Czarnieckiego nie
zdziatano. Ktoryzby wiek nie podziwial umystuzrecz-
nego w tradnych okolicznosciach, w niebezpieczeristwie
réwnie meznego jak przezornego? Srod ogolnéj nie-
doli, jako jedyne ocalenie dany od Opatrznosci Ste-
fap. Zlaly sie byly na kraj straszliwe kleski, skalana
Wwiara, wszedzie gwalty, lupieztwa i spustoszenia. My
sami odstapieni przez poddanych, najlichsza wszedzie
obrona, nikogo coby opér chciat stawi¢: poki dziel-
nos¢ Czarnieckiego nie zajasniala nad spodziéwanie.)

Od zachodu (strona tylna).

Optabant omnes virum, qui

Statum Reipublicae in pristinum redaceret,
spem in desperatis casi-

bus erigeret, refractarium militem

severiori disciplinas restitueret,

labentem Regni dignitatem stabi-

liret: Haec omnia a Czarnieccio

impleta esse admiramur. Civem in

illo Resp. experta est, qui valneri-

bus Patriae, suis valneribus mederetur.
Bellicae virtutes, quae uspiam gentium
essent, in Eum confluxere summis

meritis aut raris. Nefas illi negare,

qui omnibus omnia dedit: Capiti Nostro
Coronam, Patriam Civibus, Cives urbibus,
Urbes Provinciis, Provincias Regno et M. ducatui
Lithuaniae reddidit, gentis utriusqe Famam
summa gloria restituit.

(Pragueli wszyscy meza, ktoryby rzplta ‘do dawne-
go powrdcil stanu, ozywil nadzieje w rozpaczliwych
okolicznosciach, uporne wojsko do surowéj przypro-
wadzit karnosci, upadajacq krolestwa powage pod-
trzymal: wszystko to Czarniecki z podziwieniem na-
szém wykonal. Znalazla w nim rzplta obywatela, kto-
Ty rany ojezyzny léczyl wlasnemi ranami. Wszyst-
kich narodéw cnoty wojenne zbiegly sie w nim z naj-
wyisza i rzadka zastuga. Nie godziloby si¢ ujmowac te-
mu, co wszystko dal wszystkim: glowie naszéj koro-
ng, obywatelom ojczyzne, miastom obywateli, prowin-
cyom miasta, krolestwu i w. ks. litewskiemu pro-
wincye, a obu narodom stawe z najwicksza dla sie-
bie chluba przywrocil).

Od potudnia ze strony klasstoru oo. bernardyndw.

Fines Patrios victoriis praevectus,
aequora et insulas suo Nomine
illustravit, paucis copiis ingentes
exercitus Fudit aut Fugavit. Ser-
vent Superi din superstitem in
ampla Nepotum Sobole, quorum,
ex eadem Fortunata radice,
Fides in Principem et Virtus

(1) Tak jest na pomniku.
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adolescat in hostem. Quo itaque
Vindice Resp., patrio pene pulsa solo,
nuper suas haereditates recepit, Ei
Tykocinum gratiae nostrae Monumen-
tum aeternum unanimi Ordinum Reip.
consensu et Comitiorum Constitutione
in haereditatem locamus et donamus.
Joannes Casimirus Rex.

(Przenoszac zwycigztwa za granice ojczyste, morza
i wyspy wslawil swém imieniem, szezuplemi hufcy
potezne wojska pogromit albo rozproszyl. Niechaj Bog
dlugo zachowa potomkow jego w szérokiéj wnukow
odrosli, i oby z tegoz szczepu szczesliwego wyrosta
wiernos¢ wzgledem krola i meztwo przeciw nieprzy-
Jacielowi. Za ktorego wiec sprawa gdy rzplta, wy-
parta prawie z ziemi ojczystéj, niedawno odzyskala
swa wiasnosé, nadajemy mu w dziedzictwo Tykocin,
jako wieczystq laski naszéj pamiatke, za jednomyslném
stanéw rzpltéj zezwoleniem i na zasadzie uchwaly
sejmowé;.

Jan Kazmirz krol).

Niewiadomo z pewnoscig, w ktorym roku pomnik
ten wzniesiono. Starozytna Polska Balinskiego i Li-
piniskiego podaje rok 1755, co zdaje si¢ dosy¢ pra-
wdopodobném; na przytoczonym bowiem napisie Kle-
mens Branicki wymieniony jest jako hetman wielki
koronny, a niéma wzmianki o tém, ze byl kasztela-
vem krakowskim. Otoz poniewaz Branicki piérwszg
z tych godnosci otrzymal wr. 1752, adruga wr. 1761,
pomnik wigc stanaé musial pomiedzy latami 752 i 1764,

W nowszych juz czasach ktos, ztakomiwszy si¢ snadz
na poztacang bulawe, kiora wziat za zlota, utracil pra-
wa reke posagu, 1 te pozniéj jakis zyd rzeibiarz,
z wielkim uszezerbkiem calosci, niezgrabnie dorobil.
Warloby aby mieszkaticy Tykocina pomysleli o na-
prawieniu té] szkody w sposob bardziéj odpowiedni
wymaganiom artystycznym, chroniac od zaglady te je-
dyna po Czarnieckim pamigtke.

KRONIKA SZTUK PIEKNYCH.
MALARSTWO.

I otoz sielanka—istne zjawisko w dzisiejszych cza-
sach, a dotego sielanka malowana!

W literaturze ten rodzaj poezyi tak dawno juz u
nas przebrzmial, a tak slabo i niedol¢znie brzmial u
innych ludow, ze zaréwno o jasne jego pojecie, jak
i zamilowanie wcale nie jest fatwo.

Niepowodzenie tego rodzaju utworéw lezy w wiel-
kiéj ich trudnosci; zapomnielismy pelnego prostoty
jezyka ludu zyjacego na lonie natury, i ilekroé to
zycie pierwotne w dziedzing sztuki przeniesé iw szér-
sze ramy uja¢ chcemy, albo nasladujemy zblizka na-
turg i utworom swym odejmujemy wdzigk i wyZsze
duchowe poczucie, albo starajac sie o zidealizowa-
nie przedmiotu, wpadamy w wyszukanie i metnosé. Piesn
nam si¢ udaje, bo ona dotad $rod ludu zyje i dosé jest
ucho przylozy¢ do ziemi, aby jéj odglos uslyszéé; ale
sielanka taka jak ja Szymonowicz i inni poeci XVI‘ee
wieku uprawiali, sielanka narodowa, petna prawdy i
wdzigku, teskna i milosna, nap6l w przeszlosci u-
tkwiona, napol wrozba w przyszlosé si¢ wyrywajaca,
a w formie bardzi¢j dramatyczna niz liryczna, to
nowos¢ rzeczywista, zblakany go$é minionego $wiata,
a moze 16z wrozbita przyszlosci.

Sielanka p. Kwiatkowskiego, ktora widzimy na wy-
stawie pod przypadkowa nazwa Tasrica narodowego,
nie dorasta wprawdzie miary Szymonowicza, bo brak
Jéj tu i owdzie prostoty, brak szczérego i mimowol-
nego wylania uczucia; sielanka ta jednak ma charak-
ter narodowy, wdziek i wlasciwa sobie poezya. Roz-
nica lezy w tém glownie, ze gdy w piérwszych utwo-
rach Szymonowicza znaé studya greckie, u p. Kwiat-
kowskiego, mniéj szczesliwego w wyborze, znaé szko-
le francuzka XVIlgo stulecia. Wszystko co p. K.
z tradycyi narodowéj i z siebie zaczerpngl, jest swié-
ze i zywe, wszystko co wzial od obcéj rodzajowi ta-
kiemu szkoly francuzkiéj, przesadzone i metne. Obok
téj roznicy w studyach, jest jeszcze inna, glebsza i
donioslejsza roznica pomiedzy sielanka XVitego wieku,
a ta ktora obecnie mamy przed oczyma; ale ta ro-
znica na korzys¢ p. K. wypada. Jak wigksza czesc
tégoczesnych polskich poetow, p. K. przenosi rze-
czywistos¢ w sfer¢ fantazyi zobojetnia przestrzen i
czas. Mysl obrazu do zadnéj oznaczonéj chwili zycia
ludu odniesé si¢ nieda; powietrzna, nieuchwytna, zda
si¢ plynie przed nami na skrzydlach czasu, obejmu-
je wszystkie prowincyonalne odcienia. Pogoda i
szezgdcie zycia wiejskiego, niegdy$ jadro rzeczy sta-
nowigce, tu sg tylko epizodem. Wprawdzie gorale,
Krakowiacy, Mazury, ochocze plasy zawiedli pod lipa

piastowska, skrzypek i basetlista siedza pod drzewem

i rzng od ucha, ale zbiegajac ku piérwszemu plano-
wi, wesola ochota cichnie, kobiéty otoczyly {nalk@
z dziecigciem i radza powaznie; grupa po lewéj stro-
nie, skladajaca sie ze starca; kobiély 1 dziewczyny,

| teskna i zadumana, a po za niemi na dalekim planie

juz inny zawiodl sie taniec: ulani nadbiegaja Zwawo
dziarsko, tlumnie; tu i owdzie od zabawy 1 rozmowy
odbiegli wiesniacy, przypatruja im sie ciekawie, @
pomigdzy zaciekawionymi jasnowlosa dziewczyna, pel-
na wdzieku i prostoty, przypomina nieporownang Zo-
sie z Pana Tadeusza.

Taka jest tres¢ obrazu i ogolny jego wyraz; przy-
patrzmy sie teraz szczegolom. Prawie wszystkie ko-
biéty taiczace wygladajg jak przebrane markizy 1
przypominajg doskonale owg sztuczng sielanke, ktora
spoleczeristwo francuzkie odegralo przed rewolucya
1789 r., a nasze za czasow Stanistawowskich. Zda-
rza sig pomiedzy niemi twarz wieéniacza, lagodng
prostota 1 szczéroscig tchnaca, ale ruch zawsze prze-
sadzony, stroj wiotki i wyszukany. Temuz samemu
zarzutowi wyszukania 1 przesady ulega goral, gléwna
figura prowadzqca tanicc i w srodku umieszczona.
Mazary i Krakowiacy to z boku, to nawet czescig tyl-
ko w tlumie widzialni, sg wyborni, mianowicie jeden,
z podniesiong reka do gory, bardzo jest wydatny. Grapa
siedzgcych kobiét nader wymowna, a delikatny profil
matki karmiacéj dziécie, jest rzeczywiscie typem zideali-
zowanym Kkobiéty polskiéj, tak jak jasnowlosa przypatru-
jaca sie dziewczyna, typem dziewczecia polskiego. Gro-
madka zadumanych, a szczegolnie starzec 1 kobiéta,
doskonale maluja usposobienie ludu, ktory przykre
doswiadczenie uczynilo zamknigtym w sobie, samolnym
wérod wesela. Po prawéj stronie widza grupa mlodych
ludzi w pozycyi spokojnéj, zajeta przypatrywaniem
si¢ tariczacym, pomimo stroju polskiego, wyglada cu-
dzoziemsko; obok mlodzierica lezacy pies rowaiez
watpliwego jest pochodzenia. Utani, mgla oddalenia i
kurzawq przeslonieci i zaledwie naznaczeni, sq prze-
ciez doskonatymi ulanami. Ta massa zyje, rusza sie,
pedzi i niezadlugo dobiegnie korowodu weselnego.
Metoda wykonania p. K. rozni sie od wszystkich ar-
tystow tutejszych. U nas dla wigkszosci bozyszezem
jest latwosé i efekt, i czy to w malowaniu olejném,
czy w akwarelli, widaé upedzanie sie za temi przy-
miotami. Nie zaprzeczamy im waznosci, zwlaszcza dla
przedmiotow rodzajowych i fantazyjoych; ale mamy
przekonanie, Ze te zalety, jak rowniez lekkosc i przej-
rzystos¢ ktore widzimy u p. K., nie zdobywajg sie
pospiechem i gorgczkowém rzucaniem sie, lecz wyra-
biajg pracq samodzielng. Jedno i drugie nie znajduje
sig losem, ale rozwija sig i ksztalei w skutek myslii
pracy, jak owoc drzewa w skutek lI)arcia i zywolno-
sci sokow wewnetrznych. U pana K. jest wielka pra-
ca, a owocem jéj swoboda, lekko$é, przejrzystosé,do-
brze odpowiadajaca przedmiotowi fantazyi. Metoda ta
dokladna az do subtelnosci, a nieznana u nas, do
rozpaczy przyprowadza tych, co zbyt blizko staja przy
obrazie, sadzac ze lepiéj zobacza; w sciesnionych ocz-
kach sieci pokrywajae¢] malowanie, niebaczny widz
dostrzega tylko zagmatwane tony, bez przyczyny wi-
docznéj; ale w wiasciwém oddaleniu, charakter fizyo-
gnomij, postacie, stroje, krajobraz caty, ukazuja sieja-
sno, dobitnie, z dokladnoscia i prawda. Tylko tapraw-
da, zaréwno tresci jak formy, nie jest prawda $wia-
ta ziemskiego, prawda historyczng z cialem i krwia,
ale prawda fantazyi, marzeniem, muzyka linij i barw.
Obraz ten zyskal honorowa wzmianke na wystawie
francuzkiéj, chociaz tres¢ jego, obca duchowi francuz-
kiemu, malo w sadzie o nim zawazyla. Francuzi wi-
dzieli w panu K. dobrego technika, wtajemniczonego
w magia koloru i linij, i te zastuge w nim uczcili.
My sadzimy go z calosci; obraz nam si¢. podoba, bo
odbija na tle fantazyi zycie domowe i spoleczne na-
szego ludu; rozumiémy go, bo poeci nasi zbratali nas
ze $wiatem duchow i nauczyli 2y¢ w chmurach; ale
zadamy wigcéj prostoty, uczucia, a nadewszystko za-
pomnienia zmanierowych studyow francuzkich. Cho-
ciaz p. K. wybral sobie z téj szkoly najszlachetniej—
szych 1 najbardziéj utalentowanyeh mi-strzc.')w,.ale Vat-
teau nie jest juz na dzis, a szczegolnie nie jest dla
nas wzorem. Lud nasz nie potrzebuje dystynkcyi, ze-
by byé poetycznym i idealnym, a p. K. tak duzo ma
w sobie zywiolow samodzielnych, odbijajacych sig za-
rowno w pomysle jak w jego oddaniu, ze smialo na
wlasnych skrzydlach w kraing fantazyi wzniesé sig
moze. (Dokoriczente nastapi).

CHORWACYA | StAWONIA.
Wojskowe pogranicze. Serbska wojewodowina i banat.
(Dalszy ciqg.)

Glowne miasto Chorwacyi Zagrzeb’ (po chorwacku
Zagreb, po niemiecku Agram) lezy okolo pol godzi--
ny drogi oddalone od rzeki Sawy, po czesci na wzgo-




rzu, po czesci na rowninie zbudowane. Od zachodu do
poinocy wznosza sig¢ nieopodal tak zwanegpgrzebskie
gory, wsrod ktoryeh, w poblizu zwalisk dawnego zam-
ku Medwedgradu, bierze poczatek niewielki strumien
Medwedica lub Medwedczak nazywany, przez miasto
ku Sawie przeplywajaey.

Zagrzeb' liczy¢ moze najwigeéi okoto dwudziestu ty-
sicy mieszkaricow; jak wszystkie jednak stowianskie
miasta, gdzie sobie ludzie do zabudowania si¢ nie Za-
tuja ziemi i gdzie wielka liczba domow jednéj wy-
lacznie za mieszkanie sluzy rodzinie, zdaleka wyglada
na wigksze niz jest w rzeczy saméj miasto. Za wej-
sciem dofi wrazenie to ustepuje. Najwicksza czesc do-
mostw nizka i niepozorna; wiekszych i pokazniejszych
malo, a okazaloscia i pigknoscig architektury odzna-
czajaeych sie nie znalézé zgota, procz jednéj pysznéj
gotyckiéj katedry, z wyjatkiem koloriskiego, godnéj sta-
na¢ obok kazdego z nadrerskich tumow. 3

W s$rodku miasta znajdujg sie¢ dwa place, Jeden
Markow trg, (targ) drugi Jelaczicowym zwany. Piérw-
szy z nich, od polozonego na nim kosciola sw. Mark_a
biorgcy imig, pamigtny jest mieszkaricom Zagrzebga
jako miejsce stracenia Macieja Gubca, ktory, podobnie
jak Dosza w Wegrzech, przywodzil zbuntowanemu
w szesnastym wieku przeciw szlachcie swéj chorwac-
kiemu chlopstwu, a z u$miérzeniem buntu spalonym
tu zostal. Kilka czerwonych kamieni zaznacza migjsce
gdzie go stracono. Przy placu tym wznost SI¢ takze
rezydencya bana Chorwacyi, obszerna, ale niczém
zreszlay nie odznaczajaca si¢ budowla. :

Najpiekniejsza czescia miasta jest plac Jelaczica,
z dotykajacemi don ulicami. Plac ten, pl:zedlém /za7r-
nica zwany, otrzymal terainiejsze swe miano na czesé
tak gtosnego w 1848 i 1849 r. bana, kt'()reg(.) pa-
mie¢ dotad cieszy sig bardzo zywa czcig 1 miloscig
chorwackiego ludu. Przywyklszy slyszé¢ nazwisko to
wspominaném 7 niechecia lub.urqgov.vl'skie.m, Zrazu
sie cztowiek az dziwi, slyszac je tutaj calkiem wod-
mienny wspominane sposob. Kio jednak zadaé sobie
zechce trud gruntowniejszego w kwestyq te wniknig-
cia, przestaé musi si¢ dziwié¢ i do pewnego stopnia
zmodyfikowac sad o Jelaczicu utarty. Jakkolwiek bo-
wiem dziejowa jego rola moze by¢ fatalng nazwana,
z punktu widzenia zasad ogolné] europejskiéj polity-
ki, a nawet széroko pojmowanéj stowiarskiéj idei,
mimo to wszystko wyzna¢ trzeba, Ze Jelaczic najzu-
petniéj odpowiedzial w niéj duchowi, uczuciomi wy-
maganiom swego ludu, Ze nie stajac sie zdrajea wagle-
dem niego, nie mogt zadng miarg i8¢ inna niz po-
szed! droga. Slynie on téz glownie u Chorwatow, ja-
ko typ prawdziwie narodowego meza, co té(n wiekszy
przynosi mu chlube, ze wychowany w Wiedniu, w mio-
dosci do tego stopnia przesiakl jego wplywem, iz piérw-
sze serca swego uczucia i natchnienia .memleckxm
wypowiadal jezykiem. Za stanieciem dopiéro na ro-
dzinnéj ziemi i wérod ludu swego, odiyly w nim ob-
umarle dla nich uczucia, tak ze odtad cg}a swy i-
stotg zrost si¢ pajzupelniéj z niemi. Wielki to i piek-
ny przymiot, a ze tak bylo, dowodp najlepié] zdanie
ludu, najwlasciwszego niezawodnie sedziego W t€]
mierze. : :

Kosciolow posiada Zagrzeb’ dziewied, z ktorych siedm
katolickiego, jeden grecko-katolickiego, a jeden grec-
kiego obrzadku. Z katolickich kilka nalezy czesciq
do mezkich, czescia do zenskich klasztorow. Pod w_'zgle-
dem budownictwa jednak zasluguje na uwage Jedna
katedra, pod wezwaniem $w. Stefana, o kioréj raz
juz wspomnielismy. BE S ;

W ogolnosci, pod wzgledem historycznych parr.n,qtek
stolica Chorwacyi nie ma sig czém bardzo chlubié. Je-
dynemi zabytkami, do ktorych sie wigza jakies dzie-
jowe wspomnienia, s3: stara, obgcme na gospo'de 0-
brocona baszta, jeszcze tata_nrs!ue. najscia pamietaja-
ca, i ktora podowczas za wigzienie Maryi krolowéj,
zony Beli, sluzy¢ miala; tudziez murowany most na
strumieniu Medwedicy, Krwawym zwany. lmig to no-
si on od 1303 r., kiedy w skutek zatargow prywat-
nych, pomigdzy synami Henryka bana, a.arcy.blsku-
pem zagrzebskim, krwawa pomuzdzy'stroumkaml prze-
ciwnych stron obu stoczong przy nim zostala walka.

Najwigksza, obok katedry, 'ozdobq Zagrzebia, Jesé
rozlegty park arcybiskupi Jurjawes, lub Maksimir (o
nazwy zalozyciela swego) zwany, z ogromnyim, pra“(rile
jezioru rownajacym sie stawem. Park ten, z powodu
obszernosci jak i pigknogci swojé] godzien miescic si¢
bram najwiekszéj nawet stolicy; jak sig .domyslég lf\t—
wo jest ulubioném miejscem przechadzek ple!mego swia-
ta zagrzebskiego. Przechadzki te latem dopléro w wie-
czér miéwaja miejsce; w dnie bowiem letnie panuja
tak silne goraca, Ze nawet miasto samo, % pozawié-
ranemi ze wszech stron okienicami lub zazdrostkami,
wyglada wtedy pusto i glucho, jak przymarle.

'Juz to w ogolnosci Zagrzeb’, w stosunku do ludno-
8¢i swojéj, jest malo ruchliwém miastem. Zbywa mu
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dotad na glownéj miejskiego ruchu podniecie, jaka
jest handel na znaczniejsza skalg. Skoro, jak sie pa-
tryoci chorwacey spodziéwaja, otwarta zostanie w niém
szkota glowna, a z drugiéj strony dzis w nim kori-
czaca si¢ koléj zelazna do brzegu morza sie przediu-
zy, zmieni si¢ zapewne nie do poznania dzisiejsza ci-
cha i do$¢ malomiejska fizyognomia jego, ktora dotad
w niektorych tylko okazyach, jako to z powodu sej-
mikow, sejmow it. p. zjazdow, ozywia siechwilowo.

Jednym z dorocznych takich zjazdow jest uroczy-
stosé, a razem targ sto-stefaniski, na ktory nietylko
z poblizkich, ale i z najdalszych kraju okolic thumnie
wszelkiego stanu gromadzi si¢ ludnosé. Najbardziéj
zajmujacy widok przedstawia podowezas tak zwany
Nowy-targ, wielki, niebrukowany i niezabudowany je-
szeze ze stron wszystkich plac, poza miastem potozo-
ny. Ta sprzedajq si¢ konie i bydto, ktore swobodnie,
bez uwigzi stoja, nie ploszac sie¢ weale i nie sprawu-
jac zadnego zamieszania, jakie na naszych jarmarkach
puszezony z reki wol lub kon tak czesto sprawia.
Pokazuje si¢ wige, ze aby tak jeden jak idrugi swo-
body rozsadnie uzywaé umieli, trzeba im tylko daé
do niéj przywykngé... Nie mozna tu takze pominaé
ogromnych zapaséw cébuli, ktoréj okoliczna- szlachta
turopolska w takiéj dostarcza obfitosci, Ze zdaje sie
moznaby nia na lat kilka zaopatrzy¢ ludnosé caléj
dawnéj Palestyny. Ale Chorwaci, rownie jak Madzia-
ry i wszystkie ludy na Wschodzie, z dzika zacigtoscia
tepia ten egipski przysmak, obok rownéj ilosci czosnku.

Mozna si¢ o tém wechem przekonaé, przechodzac
okoto licznych improwizowanych kuchni, gdzie pod go-
1ém niebem warzy si¢ i smazaq rézne narodowe przy~
smaki, wsréd ktorych wspaniale si¢ pieka na olbrzy-
mich roznach cale prosieta, owce i cieleta. Na poplu-
kanie gardla po tych przyprawach, w mnogich, dlu-
giemi rzedami ciggnaeych si¢ budach, toczy si¢ z be-
czek i beczulek miod zloty i owo tyle w piesniach
stawne czerwone wino. Piwo jest bardzo rzadko uzy-
wanym napojem i niewiele warto. Rozumié sig, ze
nie zbywa tu takze na komedyantach i sztukmistrzach
rozmaitych, kunszta swe produkujgeych, jak rowniez
i na Cyganach kupczacych konmi i zelaztwem, pod-
czas gdy baby ich i dziewczela wroza, odrwiwaja i
kradna jak moga.

W niektorych budach huczna muzyka, zazwyczaj
z dwoch skrzypiec i basu zlozona, przygrywa do tari-
ca. Jest ona warta tylez, co zwykle muzyki w karcz-
mach naszych po calych nocach weselnych i zapust-
nych wygrywajace. Melodyi niémasz w niéj zadnéj,
tylko miara i takt tanca, gtéwnie przez basetle utrzy-
mywany. Ale téz przyznac¢ potrzeba, ze szkodaby le-
pszéj muzyki do tutejszego, dziwnie prostego, tanca.
Dziéwki taiicza sobie, mezczyini sobie, pojedyiiczo, lub
po dwoch, trzech, w kolko si¢ ujawszy. Caly taniec po-
lega na taczaniu si¢ to w lewo to w prawo, placzac

rzytém rozmaicie nogami, i zdaje si¢ jakby jedynym
jego celem bylo uznojenie tanecznika. Dla honoru je-
dnak Chorwatow doda¢ nalezy, Zze nie jest to jedyny
ich taniec. Powszechne u calé] poludniowéj Stowian-
szezyzny, poetyczne w prostocie swéj kolo, i tu tan-
czone bywa z rozlicznemi odmianami. Taniec ten je-
dnak, podobnie jak nasz polonez, potrzebuje obszer—
néj przestrzeni, kioréj jarmarczne budy ofiarowaé mu
nie mogy. Zato az rozkosz patrzéé, gdy na weselu lub
w Swieto jakie szérokie kolo wije sig i placze, wirod
wykrzykiwan i $piéwow po placach i ulicach wsi lub
miasteczek.

Ale wroémy do Zagrzebia.

Oprocz wiadz krajowych i obwodowych, miasto
miedci stolice arcybiskupia rzymsko-katolicka, tudziez
seminarya tak rzymskiego jak i grecko-unickiego ob-
rzagdku. Z zakladow naukowych swieckich posiada
szkoly prawa i realna, gimnazyum i kilka szkot niz-
szych. Zinstytucyj narodowych istnieja: matica chorwac-
ka, towarzystwo historyczne poludniowo-stowiariskie,
i towarzystwo rolnicze. Wszystkie te trzy towarzystwa
maja swa siedzibe w jednymze obszernym gmachu,
narodowym domem zwanym. Tu takze miesci sig na-
rodowe muzeum, od niedawna zawigzane, a tém sa-
mém w paczku ledwie dotad bedace. Archeologiczny
i przyrodoznawezy jego oddzial dosé s ubogie. Ale
natomiast posiada wcale znaczng galerya pieknych o-
brazow, portretow znakomitosci krajowych, tak da—
whiejszych jak i obecnych, wzory odziezy uzywanéj
w roznych okolicach Chorwacyi, Slawonii i Dalmacyi,
tudziez znaczny zbior numizmatow. Do liczby instytu-
cyj narodowych policzy¢ jeszcze nalezy teatr, w prze-
cigciu cztéry do pieciu razy tygodniowo przedstawie-
nia dajacy.

Zagrzeb’ jest najznakomitszém ogniskiem umyslowe-
go i literackiego ruchu w caléj poludniowé] Stowiani-
szezyznie. Ani Belgrad, ani zadne inne z miast serb-
skich lub chorwackich nie moze z nim is¢ w porow-
nanie, tak co da ilosci, jak i co do wartosei ogta-

szanych tu dziel i czasopism. Calemu temu rachowi
przoduje od lat kilkudziesigciu z wielkiém wytrwa—
niem, sprezystoscig i powodzeniem Lindewst Gaj, au-
tor, redaktor i wydawca niespracowany.

Zagrzeb’ jest tak szezesliwym, ze nie miesci w so-
bie prawie wcale cudzoziemcow, i dlatego jezyk chor-
wacki panuje tu z wylacznoscia caly. Zycie towarzys-
kie jest dos¢ silnie rozwinigte. Obyczaje i ton pozycia
klass wyzszych, wyrainie ukszlaltowane sa na wzor
madziarskié] szlachty, i wyzna¢ trzeba ze ta czesto
rubaszna zamaszystosé, polaczona z kawalerska grzecz-
noseig dla dam, wielce ujmujacy towarzystwom tutej-
szym nadajg koloryt. Surowo$é obyczajow bez poro-
wnania tu wieksza, nizeli w miastach wegierskich,
ktore, jak wiadomo, niebardzo na chlube zastuguja
pod tym wzgledem. . %

Godnemi widzenia w poblizkié] okolicy Zagrzebia
miejscami s§: wspomniane wyzéj ruiny grodu Medwed-
gradu, ktory istnial juz w trzynastym wieku i stu-
zyl za schronienie krolewskim skarbom w czasie na-
padu Tatarow, tudziez tak zwane Turopolje, lub Tu-
rowo-polje, siedziba mnogiéj szlachty nazwisko od nie-
go biorgcéj. Rownina ta, w poludniowo-wschodniéj
stronie miasta sig rozciagajaca, obejmuje dwadziescia
cztéry wiosek, ktorych mieszkaricom Bela 1V, w 1225 r.
Chorwacya rzadzacy, udzielit we wzmiankowanym ro-
ku, w nagrode zastug polozonych, praw szlacheckich,
a nastegpi krolowie wegiersko-chorwacey przywileje
zatwierdzali i pomnazali. Do liczby praw ich nalezy
dotad utrzymany samorzad, przez wlasnego Zupana
i podzupana sprawiany, jakbadi obwod ich do za-
grzebskiéj zupanii nalezy. Do roku 1848, kiedy zy-
cie konstytucyjne w Wegrzech i polaczonych z niemi
krajach w calé] tetniato sile, szlachta turopolska, po-
dobnie jak niegdy$ nasza mazowiecka w Warszawie,
odgrywala niepospolity na sejmikach zagrzebskich
role. Zreszia, podobnie jak nasi zagrodowey, pano-
wie Turopolscy, procz tytulu i buty szlacheckiéj ni-
czém nie roznig si¢ od prostych wiesniakow, a wsie
ich nastreczajy niemalo zajmujacych z naszemi za-
$ciankami poréwnan. Nic w tém dziwnego, wszak
niegdy$ bylo powszechne u nas mniemanie, %e Lech
z druzyng swojg z Chorwacyi nad Goplo zawedrowal;
mniemania za$ powszechne tego rodzaju, o ile ich
slepo za prawde braé sie nie godzi, o tyle znowu ni-
gdy nie sq bez przyczyny i glebszego znaczenia.

edyny port i znaczniejsze handlowe miasto Chor-
wacyi, HRieka, lezy przy ujSciu w morze strumienia
tegoz nazwiska (po wiosku Fiumera), u podnoza wy-
niostych skalistych nadbrzezy. Polozenie jego slynie
za najpigkniejsze w kraju calym, w ktorym na pigk-
nych widokach nie zbywa.

Miasto sklada si¢ z dwoch czesei, tak zwanego sta-
rego i nowego miasta. Piérwsze, na wynioslosci zbu-
dowane, odznacza si¢ zwykla wloskim miastom fizyo-
gnomia: uliczkami wazkiemi, kretemi, przykremi i w
wysokim stopniu zanieczyszezonemi.

Obecuie sluzy za siedzibe wylgeznie nizszym i uboz-
szym klassom mieszkaficow. Zamozno$é, z calym slu-
zebnym swym orszakiem, uciekla ztad do nowego
miasta, na réwninie pomiedzy starém a morzem po-
lozonego. Domy tutaj pokaine, ulice szérokie i czyste,
jakkolwiek niebrukowane, gdyz twardosé gruntu zby-
teczném to czyni. Przed kazdq kawiarnig, warsztatem
czy kramem, rozpigte w lecie daszki plocienne, tak
e wcigz cieniem po glownéj ulicy is¢ mozna. Rze-
mieslnicy, krawey, szewey, bednarze, stolarze, bla-
charze, pracuja przy drzwiach na osciéz rozwartych.
Do winiari wchodzi sie z ulicy po stopniach, sa to
bowiem wlasciwie piwnice, w ktorych wérod oksef-
tow, beczek i antalkow, stoja stoly dla pijacych. Nié-
ma potrzeby dodawaé, ze na wygodachi elegancyi tu
zbywa,. ale dobro¢ wina nagradza te postronne wzgledy
lubownikom bachusowego soku.

Jakkolwiek Rieka liczy tylko cztérnascie do pigtna-
stu tysigcy mieszkaiicow, ruch w niéj daleko wiek-
szy niz w Zagrzebiu. Jest tu fabryka papiéru, likie-
row, tudziez warsztaty do budowania pomniejszych
statkow, ktore tedy nietylko z Chorwacyi i Slawonii,
lecz i z calé] potudniowéj czesci Wegier na $wiat sie
rozchodzg, szczegoluiéj zboze, konopie i drzewo. Z in-
stytucyj publicznych, procz wladz isadow zuparistwa,
ktorego jest stolica, posiada Rieka jedno tylko gilm-
nazyum.

Ludno$é miasta jest mieszana, po czesci stowiari-
ska, po czesci wloska. Jaki jest jednak obu tych zy-
wiolow stosunek, odgadna¢ trudno, nietylko bowiem
jezyk wioski jest powszechng mowa, lecz do lego
wielu niewatpliwie chorwackiego pochodzenia miesz-
karicow za Wlochow udawaé sie stara. W ogolnosci
Rieka jest najmni¢j patryotyczném miastem Chorwa--
cyi, i daleko zywsza sympatya ciagnie je do Wegier,
z ktoremi Iaczy sig handlowym interesem. :
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Biale zaczynajg i dajg mala za czwartém posunigciem.
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Rozwiazanie zadani? szachowego Nr. 170.
Poodolr -

. 'Biate. ‘Czarne.

4) F 7—A 7 biorg t . 1) B 5—A 7 biorg.
2;E6—-¥A6'1-. pi . 2) C 4—A 6 biorg.
3) G8—A 2%. . - 8) C 3—A 2 biorg,
5 C1—B 3 4 i mat.

Nr. 2

1) B 5—A 3 4.

2) A 7—A 3 biorg 1 2) C 3—A 2.
3) G 8—H 8 t i mat.

Nr. 3 ;

1) C 3—A 2 lub A &

2)G8—HS8+. . . . 2B5-D 4+lab C 3.
3) H 8—D & lub C 3 biorg { i mat.

Nr. 4,
2) C3—A 2 lub A 4
3) G 8—H 8 { i mat.

Jezeli ezarne od szachu wiezy zaslonig sig laufrem

2 4, to dostaja mata koniem z C 1 na B 3.
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WIDOK OGOLNY NA MIASTO RIEKE (FIUME).

We wschodniéj stronie za miastem slérczy na skale
ponad morzem starozyina ruina zamku Trsal zwane-
go, ktory piérwotnie przez Rzymian jeszcze zalozony,
byt nastepnie siedziby poteznych i stynnych ze zwy-
cigztw swych nad Turkami Frankopanéw. W zacho-
wanéj od zniszezenia jego czesci znajduje sie male
muzeum rzymskich starozytnosci, gtownie z Herkula-
num i Pompei pochodzacych, zebrane staraniem obe-
cnego wlasciciela zamku hrabi Nugent.

W poblizu wspomnionego  grodu, do ktérego od
morza cztérysta jedenascie kamienmych wiedzie scho-
dow, lezy wies tegoz nazwiska, z zalozonym przez
Frankopanow klasztorem franciszkanow i stynnym ko-
$ciotem cudownéj Matki Bozkiéj Loretariskiéj, do kto-
rego zdaleka i zblizka co rok znaczna liczba przy-
bywa pielgrzymow. Jak na calym $wiecie, tak i tu,
najwieksza cze$¢ poboznych sktada sie z kobiét, kto-
re od drzwi kosciota do oltarza i trzykro¢ naokolo
tegoz na golych kolanach pelzaé zwykly. Gromady ob-
dartego zebractwa oblegaja nietylko $wigtynie i klasz-
tor, ale i schody od morza na gére wiodace. W ko-
sciele najbardziéj interesujacym przedmiotem s licz-
ne porozwieszane po seianach obrazy, przedstawiaja-
ce rozne doznane za przyczyng Matki Bozkiéj tutejszéj
Yaski, osobliwie cudowne ocalenia na morzu.

Niezadlugo budujgca sie juz koléj zelazna zlaczy

z Tryestu do Wiednia i Pesztu dwoma ramiony bie-
gnaca. Tymczasem dwa te glowne chorwackie mia-
sta lgczy wyborna, z wielkim nakladem budowana,
bita droga, wygodna i lagodna, choé do trzech tysie-
cy stop nad poziom morza si¢ -wspinajgca. Zbli-
zajac sie do
kie pole, w dziejach chorwackich z tj saméj epoki co

1¢j, pamietne. Zgraja mongolska, ktora spustoszywszy
pot Europy, tu si¢ wreszcie, Scigajac za pobitym we-
gierskim krolem Bela, zagnala, zostala na mniém na
glowe w 1242 r. przez Chorwatow porazona. Pole to,

Jjak olbrzymi amfiteatr ramionami gor okolone, bez-

plodne, kamieniste i puste, fizyognomia swa uroczy-
sta i surowa wybornie odpowiada charakterowi wiel-
kiego dziejowego bojowiska.

Inne znaczniejsze miasta kraju sa: Osiek (Essek),
glowne miasto Slawonii i silna twierdza nad Drawa,

z blizko cztérnasta tysiecy mieszkancow; Waradzyn

Rieke przez Zagrzeb’ z wielka arteryg handlows,

ieki, droga ta prowadzi mimo grobnic—
: g :

u nas Lignica a u Czechow Olomuniec, tylko wese-'

(Varasdin), rowniez nad Drawa, z dziewiecig do dzie-
sieciu tysiecy i. Karlowac (Carlstadi), twierdza nad
Kulpa i stolica biskupa wschodniego obrzadku, z oé-
mig tysigey mieszkaricow. s szczegolnego znalézé do
powiedzenia o nich trudno. Ostatnie z wymienionych
miast lezy juz wlasciwie w obrebie tak zwanego wo-
Jennego pogranicza, tylko ze wyjete z pod zarzadu woj-
skowego, zostaje pod administracya cywilng, liczac sie
do poblizkiego zuparistwa, czyli komitatu.

(Dalszy ciqq nastqpi).
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Znaczenie rebusa umieszczonego w Nrze 207.

Medyka obejmuje dzieta historycane i dsiela sstukis
wazne dla potomnosci.

W drukarni J. Ungra.— Za pozwoleniem cenzury.

Redakcya; przy ulicy Krakowskie-Przedmie$cie, w domu PP. Wizytek Nr. 391.
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